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BEKOSZONTO

Kedves Olvasd!

Ha didk vagy, valdsziniileg mar régéta szamo-
lod a napokat, hogy mikor is kezdddik el végre a
vérva vart €s jol megérdemelt vakicid. Az Irka ezen
szamat versek, mesék, kifest6k és minden egyéb
tekintetében a nyarnak és a vakdcionak szenteljiik.

Amikor szusszansz egyet jaték vagy kirandulds utan,
pillants néha a naptarra, mert tobb olyan jeles esemény,
iinnep, évfordul6 esik a harom nyari hénapra, ame-
lyekre érdemes odafigyelni. Némelyikr6l b&vebben is
olvashatsz majd az Irka oldalait lapozgatva.

Junius 4-e a nemzeti ésszetartozds napja. E nap
az 1920-ban alairt trianoni békeszerz6dés évforduld-
ja. Ez az els6 vilaghaborut lezard békeszerzddések
magyarokra nézve legsilyosabb kdvetkezmények-
kel bir6 része, amelynek értelmében meghataroztak
a habortban vesztes Magyarorszag Uj hatérait, s el-
csatoltak teriilete jelentSs részét, beleértve Karpataljat
is. Az elcsatolt részeket a szomszédos orszdgok kap-
tak. Ezért is emlegetik Magyarorszagot gyakran ugy,
hogy ,,Az orszdg, amely onmagdval hatdros.”
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| ” Andok Veronika
9/ Vakacio

Lattam a napot, sigta a szélnek:
Viarnak a tavak, csénakok, stégek.
Es tényleg a tabldn virul egy sz6,
Csupaszin bettikkel: VAKACIO!

|
e Két honap napfény var rank a nydrban, | R o4 jl
i
1
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Idén jinius 8-9-én van piinkésd, ami a keresz-
tények egyik legfébb iinnepe. Ekkor arra emléke-
zlink, hogy Jézus mennybemenetele utdn a Szent-
1élek leszallt az apostolokra. Az linnephez kot6dd
egyik legnépszertibb népszokds a piinkosdi kirdly
és kirdlyné megvalasztdsa.

Junius 24-e Keresztelé' Szent Jdnos iinnepe. E
napon Szent J4nos tiszteletére, aki ,,ég6 és vilagi-
t6 faklya” volt, nagy tiizet raknak, amiben szal-
mat, kiilonboz6 fiiveket, virdgokat égetnek el.

Szintén fontos és meghatdroz6 napja a magyar-
sdg torténetének augusztus 20-a, Szent Istvdn ki-
rdaly és a magyar dllamalapitds emléknapja. 1st-
van kirdlyunk volt az, aki a magyar torzsekbdl
keresztény magyar dllamot hozott létre.

A nyér a kirdnduldsok, a jaték és a természet-
barangolés ideje is. Az Irkdban ezért most a szo-
kottndl tobb jaték, természettel kapcsolatos infor-
mécidk, j6 tandcsok is taldlhatdak.

Reméljiik, hogy feledhetetlen és izgalmas nyar
elé néztek. Vakdciora fel!

— e

Koszédlunk vigan virul6 tijban, /
Hisitd tavakra, strandokra jarunk,
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Gazdag Frzsi \\ :

Nyar

Cserregnek a verebek. /
Nagy djsag van, gyerekek!~
Kis kertiinkben hajnalra <

. kinyilott a hajnalka. R

S
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Itt a meleg, itt a nyar!
Mezitlab jar a madar;
ha elvasik a talpa,
felrepiil a bokorra.

©“Kanyadi &ndor
Wil
o Kanikwla

g i

50 Kutyameleg, kdnikula, y

- i

+ /7 nyelvét kiveti a kutya, (/
"/ budékol, a tiizg, heves
) L ", nap eldl arnyékot keres.
H N /
L( i./
!\/ i}H ;. De alighogy hiivésre lel

s leheverne, koltozni kell:
falja az arnyékot a nap,
s az ebbe is beleharap.

Nézném, nézn?n késG estig.
N 2 WAV SN

VERSFORGO

c%imén Emil
Szojate

Nyar, nyar, nyari nyar,
réten tiicsok santikal.
Patak vize kiarad,
fiirdeti a libakat.

Szundikal a barackfa,
6ljaban egy malacka.
Megpihent a fecskehad,
még az alkony messze van.

Golya lépked, béka les:

ebédre tan tészta lesz?

Roka hivja két fiat,

s tiindoklik a délibab. /

&zep Frnd

2 \
Kaszalnak " |
\ \
Hérom legény gyonyoriien \
Egymads mellett jar a ftiben. \

<

Egyet 1épnek, egyet dllnak.
Ok igy jarnak, mert kaszalnak.

Harom kasza egyiitt villan,
A fli kozé egyiitt illan.

Hull a fd, hull balra, balra,/7 /))M( !
Ahogy a kaszds akarja. |

Oly szépen hull, olyan lagyan,
Ugy elfekszik szép sorjaban,

N,

Mintha dlmos volna, vagyna
Leborulni puha agyra.

N

Nékem ez oly nagyon tetszik,

AN
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DONGICSELO

Dregely Laszld

Nyar

Siit a nap a rétre, hazak tetejére,
| Arnya sincs a fiknak, tiz6 napon éllnak.
{ Kutak mélye szdraz, fenekére lathatsz,
Marhacsorda b&gve fekszik ottan korbe.
Délibabos égen, megforditott réten

Sehol sincs egy felhd, arnyat szov6 kendd.

1S5k Zotten N
@Houa szaladss
vigipok?

— Hova szaladsz, vizipok?
s
— Keresem a békat! ,

— Mért nem hizol kiscip6t?
— Gyorsabb igy, mezitlab!
N
— Miért futsz ily sebesen? )
— En leszek a ndsznagy: A
ma tartjdk a lagzijat ,‘ ”“\“\@,
a békakirdlynak! ~N
— Hol lesz a lakodalom? )
— A kiralyi hazban:
sasbol, nadbdl épitett \
K tavi palotdban. '
\\ — Hat a menyasszony ki lesz?
Békakirdly parja?
— Hetedhét mocsarnak
a legszebb békaldnya!
J L

=

Kanyadi Sandor
Napsugar-
hivogato

Tavaszutd, nyareld,
meggyet érleld, e
mézillatd napsugar,
bujj eld!

Tavaszutd, nyareld,
mézet pergetd, /
buizasarga napsugar, \
bijj eld!

e

Tavaszutd, nyareld, \
buzat érleld,

barna bdrd napsugar,

bijj eld!

Tavaszutd, nyareld,
boriink perzseld,
juiniusi napsugar,

[ £ mr‘b”’b V@/%

Népkoltés

Mi van ma, mi van ma? Piros piinkésd napja,
holnap lesz, holnap lesz a misodik napja.
Kirdlyné pélcdja szélljon a hézéra,

ha nem a hazara, az ur asztalara.

Léanyok iilnek a toronyba’ aranykoszoruba’,
Arra mennek a legények sirga sarkantyuiba’,
Kirdlyné pélcdja szélljon a hézara,

--ha nem a hazara, az uUr asztalara.




DONGICSELO

A nyar meg a fenyofa

Elmondom nektek, hogy miért reszket, s miért
zug oly szomordan a nyarfa. Egyszer Jézus Krisz-
tusnak el kellett rejt6zni az ellenségei el6l. Nem
volt egyéb menedéke a pusztin, csak egy nyarfa.
Folment arra, s meghtzddott az dgai kozott. Ha-
nem a nyarfa dga, levele nem tudta eléggé elrejte-
ni Jézus Krisztust, s megtaldltdk az ellenségei.
Akkor mondotta Jézus:

— No, te nyérfa, nem rejtettél el engem, ezentil
télben-nydrban dideregj!

S azéta a nyarfa reszket télen-nydron, s zig
olyan szomortan, mintha valami nagy banata vol-

Csalimese

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszdgon
is til, még az liveghegyeken is tdl, ahol a kurta
farkd malac tur, volt egyszer egy szegény ember.
Ez a szegény ember kiment a fidval a foldre szan-
tani, s amint egyet-kettSt fordul, egyszerre csak
elkialtja magat a fit:

— Nézze, apamuram, nézze, egy kulcsot talaltam!

— Az am, egy kulcs — mondja a szegény ember.
— Ejnye, de j6 volna, ha egy 14dat is taldlndl hozza!

Na, ez annyiban maradt. Tovabb szantanak, ket-
t6t-harmat tériilnek-fordulnak. Megint elkialtja
magét a fiu:

— Nézze, apamuram, megtaldltam a ladat is!

Prébaljak a kulcsot, hét jol beletaldl a zarba. Ki-
nyitjdk a 1adat, felemelik a fedelét, nézik, mi van

Talalosolk:

Fék és bokrok zuhanyoznak, nem kell nekik tusfiirdé.
Emberek meg bosszankodnak, nem tetszik a rossz idg.

még csak nem is hercegnd,
torzse vastag, dga sok, !
évek alatt nagyra nd! K \

(vf)

|
{
Koronds, de nem kirdly,
i
|
!

(952)

na. Hat azt tudjatok-e, miért z6ld mindig a fenyd-
fa? Az is Jézussal tortént, hogy egyszer az ellen-
ségei eldl a fenySfara menekiilt. Feny6fanak strd
lombja ugy eltakarta, hogy az ellenségei, kik az
életére fenekedtek*, nem taldltdk meg. Mikor az-
tdn az ellenségei eltdvolodtak, leszallott a feny6-
farél, s megaldotta.

— No, te fenyéfa, télen-nyaron zoldellj!

Azdéta zold a fenyGfa levele télen is, nydron is.

* fenekedik: armanykodik, mesterkedik, cselt
szG, rosszban santikal

benne, hat abban bizony nem volt egyéb, csak egy
kurta farkd egerecske. Ha az egérkének hosszua farka
lett volna, az én mesém is tovabb tartott volna. Hat
jol van, na, mondok mégis hozza egy versecskét:

Mese, mese, mdtka,

fekete maddrka,

uri bunda, kopasz egér
ugorjon a nyakadba.
Mese, mese, fakakas,

biijj a lyukba, ott hallgass,
Kata, Kata, két garas,
neked adom, csak hallgass.

(Benedek Elek nyoman)

Y \ )\

Nagyot ugrik, mint a bolha,
uszik, mintha ember volna,
cslicsiil, szemét nagyra nyitja,
Nem lehet mas, ez a ....

i ;
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Rajzoljoak! — 777777
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Elindult a g6zos Kanizsa-
ra, de hogy meg is érkezhes-
sen, rajzolj talpfakat a sinek
kozé! Ha sikeriilt szép, egye-
nes, fliggdleges vonalakat
haznod, szinezd 1s ki a moz-
donyt és a vasutas bécsit!

Megy a gdzis, megy a gozis
Kamizsara,

Kamizsai, Kanizsar allomasva!
EIG 1id a masinmszia,

K ar glzist, ki a gazdst igazilia,

Utkeresd

Katicamama €s a kiskaticai eltéved-

tek egymastol, mikor az erd6ben sétal-

tak. Segitségre van sziikségiik, hogy
Ujra egymasra taldljanak. Szeretnél te
lenni az a segitség? Keresd meg az utat,

amelyik a Katicamamat elvezeti a kicsi-
nyeihez!

Ha ceruzdval, vékony vonallal rajzolod meg a talpfdkat és vezeted el Katicamamadit kiskaticdihoz,
akkor késobb kiradirozhatod, s mds is probdra teheti magadt.

6
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Udvozl8kartya, képeslap

Hozzavalok: A4-es rajzlap, ceruza, temperafesték, radir, ollo.

Elkészités: A sablon alapjan a format atrajzoljuk rajzpapirra. Az
el6oldalét ujjnyomat-technikaval szinezziik, megfeleld, tetszés sze-
rinti szinekben: pl. levél és szar zold, a virdg szirmai szinesek, a
kozepe sarga vagy egyéb eliitd szin.

Ha a festék megszaradt, korbehizhatjuk sotétebb szinnel a kdrvonalat (kontur), a felezonél ketté-
hajtjuk a lapot, és maris irhatunk bele valami kedves koszont6t, €s odaajandékozhatjuk annak, akinek
széantuk ezt a szép ajandékot!

|
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Kisviragos karkété vagy nyaklanc

Hozzavalok: apr6 szemd kasagyongy, nagyobb méretd kdsagyongy kiilonbozd szinekben, 20-as
damil (horgdszzsindr) vagy gyongyfiizd selyem (ebben az esetben gyongyfiiz6 ti is), zar6 kapocs, oll6.

Munkamenet: Az dbran lathato a fliz€s menete.

1. Felvesziink a tlire 3 szem apr6 gyongyot, egy nagyobb szemet, majd 1 db szinben eliit6 na-
gyobb szemet, és harom nagyobbat. A tlivel visszaszirunk alulrél a 4. nagyobb szembe, felvesziink 3
nagyobb gyongydot, és a tiit dtvezetjiik a 6. szemen feliilrSl. Ezzel kész a virag,

2. Innen annyi apré szemet szediink sorba a tlire, amilyen tdvolsdgot szeretnénk a virdgok kozott.
A képen 1€évS nyaklanc virdgai kozott 25 szem apré gyongy van. A virdg + apré szemd gyongy
véltakozdsa adja a mintat.

3. A megfelel6 méret elérése utan kapcsot rogzitiink E
a végekre, amelyeket szépen eldolgozunk, hogy tartés
és esztétikus is legyen az ékszer! :

Fiizési abra:




KALENDARIUM 2014/2

A plinkdsd a keresztények egyik legfébb {innepe. Valtozé iinnep, mivel
id6pontjat a hdisvét idSpontja hatdrozza meg: plinkdsd mindig a hisvéttol
szamitott 50. napra esik. E napon arra emlékeziink, hogy Jézus mennybeme-
netele utdn az Atya kidrasztotta az apostolokra és a Szilizanyédra a Szentlelket,
hogy hirdetni tudjdk az embereknek Isten igéjét. A langnyelv képében leszal-
16 Szentlélek minden nyelven megszodlaltatta az apostolokat, igy az Osszese-
regld zardndokok mind megértették, amit az apostolok mondtak.

Az iinnephez kotddd egyik legnépszer(ibb népszokds a piinkosdi ki-
radlyvélasztds. E cimet kiilonbozd ligyességi jatékokon, feladatokon vald
sikeres szerepléssel érhette el valaki. A kirdly parja a piinkosdi kirdlyné.
O a falu fiataljai koziil szerénysége, szelidsége, szorgossiga miatt keriilt
megvalasztisra. Korondja r6zsdbdl késziilt.

QCViCky Gyula Piros plinkosd, juttasd tiszta fényed
Ma is minden bankodd szivének,

I)l“l Il I{ (“) S(l Hogy ki tévelyg kétségbe’, homdlyba’:

Vil4git6é sugaradat 4ldja.

Piros plinkdsd 61tozik sugarba, Habozoéknak oldjad meg a nyelvét,
Mosolyogva szall le a vildgra. Vilagositsd hittel fol az elmét.
Nyomdban kél édes rézsa-illat, Hogy az eszme szivbdl szivbe szélljon,
Fényo6zon hull, a szivek megnyilnak. Diadallal az egész vildgon!

Hogy el@szor tlint fel a vilagnak: Piros pilinkosd, széllj le a vilagra,
Tiizes nyelvek alakjaba’ tdmadt. Tanits meg uj nyelvre, 0j imdra.
Megoldotta apostolok nyelvét, Oszlasd széjjel mindeniitt az éjet,
Hirdeté a gy6zedelmes eszmét. Szeretetnek sugara, Szentlélek!

Piinkosdre

H—p—f'n 5 o o £ o o " > " - I f
D4 — | H—— | H | i | — o i
5 ! ! !

Mi van ma, mi van  ma? Pi - ros pin - kosd nap - ja,

Hol - nap lesz, hol - nap lesz a ma - so - dik nap - ja.

Jol  meg - fogd, jol  meg - fogd a lo - vad kan - tar - jat,

Hogy el ne ta - pos - sa a pin - kos - di r6 - zsat!

ANV

e | ]
La - nyok vagy - tok, sz¢ - pek  vagy - tok, pi - ros az or - ca - tok,
Kert - be men - tek, ro6 - zsat szed - tek, faj a szi - vem ra - tok.

0
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ANIVAN I | | | | 1 - | | | | | } % é H
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Szall - jon a ha - zuk 5 ra az Is - ten al - dd& - sa,

Mint az - e - lott szal - lott az a - pos - to - lok - ral
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Piinkosdi népkoltesek

e

Wkndreés, bokrétas /)
.~ Feleséges, jo tancos,

T

=

/" A lovad kantérjat, //
y’ / Ne tipesse, ne tapossa .

4
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Elhozta az Isten s @@

Piros piinkdsd napjat. ({‘V 6“3 @

Mi is meghordozzuk A plinkosdi rézsa \

Kirdlyné asszonykait. " kihajlott az titra,

Jacintos, jacintos, \b‘/\*ﬂ szedje fol a menyasszony,

Tarka tulipanos; kosse koszoruba.

Hintsetek virdgot

Az Isten fidnak! Lényok iilnek a toronyban,
gyongyos koszoruban.

Nem any4tol lettem, Arra mennek a legények

Rézsafdn termettem, sarga sarkantyuban.

Piros piinkosd napjan

Hajnalban sziilettem. Segélje a kirdlynénkat,

Mert a piros rézsa Kirdlyné asszonyunkat

Hajnalba viragzik, Pér tojassal, par kaldccsal,

A mi kirdlynénknak Péar katonaforintokkal!
Kezébe adatik.
Mikor kicsi voltam,
Kemencébe bujtam.
Ugy ittam az iistot,
Mint a tokaji bort.
Oregasszonyoknak
Kemence kalacsat,
Oregembereknek

Csutora borocskat. £

7
YRy Elhozta az Isten piros piinkdsd napjat,
| Mi is meghordozzuk kirdlyné asszonykat.
o/

/
'/

AR
{% ) F")

Y Piros piinkdsd napjan mindenek Gjulnak,
Mi van ma, mi van ma? a ‘) A kertek, a mez8k virdgba borulnak.

Piros piinkdsd napja.
Meégis az Istennek dicséretet mondok.

méasodik napja. d }&y

/ Gyonge vessz8§ vagyok, mindenfelé hajlok,

- ";7///-)olnap lesz, holnap lesz, / ) En kicsike vagyok, nagyon nem szélhatok,
- a

Sziileim kertjében most nyilni akarok.

7
! ;o
Q Ki akarok nyilni, mint plinkosdi rézsa,
\ De ki nem nyilhatok, csak tgy hervadozok.

Gy
S

N

6l megfogd, j6l megfogd / \1
;

iifkosdi rozsat. e N
ﬁ‘i e ’;//\\\\ \
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Foldon, vizen, levegoben

Természetbuvar oldalak

A békak

Alkonyattdjt a vizpartok sajitos
hangulatat a békakoncert adja. A
békak gerinces kétéltliek. Testiiket
csontvdz tartja. Szaporodasuk viz-
hez kotott, de kifejlett dllapotban is
gyakran a viz kozelében maradnak.
Bériik altaldban sima, a varangyo-
ké szemdolcsos.

A békak a hideg id§ bealltaval
beftrjdk magukat az iszapba, és téli
dlmot alszanak. Kora tavasszal
ébrednek, és a vizekben lerakjak
petéiket. Egy hét elteltével kikel-
nek az ebihalak (larvak). Nekik
nincs labuk, uszofarkuk van, ko-

poltydval 1élegeznek. Moszatok-
kal, apré rovarokkal tdplalkoznak.

A békava alakulds egy hosszi
folyamat. Szeptemberig tart. A kifej-
lett dllatok mdr tiid6vel 1élegeznek.

T

e

Nad alol

Nad aldl és kod aldl, vizi varbol néta SZ(’)I.'

W@éréé/é@ Y/—\

A békdk helyvaltoztatdsaban
nagy szerepe van az ugrasnak.
Héts6 1abuk hosszabb az elsénél,
ugrolabba fejlédott. Ugrdssal ra-
gadjdk meg zsdkmanyukat is.

A békdk faldnk ragadozdk.
Féleg repiil6 rovarokkal taplal-
koznak, de a csigdkat is elfo-
gyasztjdk. Testfelépitésiik ra-
gyogoban alkalmazkodik a rovar-
fogashoz. Lapos fejiikdon nagy-

ra nyithat6 szdj van. Nyel-
viik ragadds, messzire kiolt-
hetd. Kidiilled§ szemiikkel
konnyen tdjékozdédnak és
vaddsznak.

A szdguldé auték nagy ve-
szélyt jelentenek rdjuk, mivel
az altaluk keltett 1égdramlat az
uttesthez csapja Gket. Peterakd
helyiikre igyekezve ugyanis
gyakran kell dtmenniiik az ut-
testen.

/

Hallja kinn a sima rét békakirdly énekét. W@\J

Halljad, halljad, békanép, hosszildbu gélya 1ép.
Amint hallod a neszét, huss te, fuss te, békanép!

Vizeink védelme

A Fold felszinének vizei kap-
csolatban vannak egymadssal: az
O6cednok a tengerekkel, a tengerek
a szarazfoldi vizekkel.

A viz 6sid6k 6ta szerepet jatszik
az él6lények életében. Nélkiile
nincs élet.

Az emberek életét régen és ma
is erGsen befolydsoljdk a folyok.

A foly6 védvonal, orszdghatar,
kozlekedési titvonal, megélhetést
biztosit, ivovizet, ontozovizet, vil-
lamos energiat ad.

Valamikor a folyok szinte olyan
tisztak voltak, mint az ivoviz. Ho-
gyan vdlhattak, vdlhatnak szennye-
zettekké?

A haztartidsban, a mez8gazda-
sdgban, az iparban keletkezd
szennyezd, gyakran mérgez$ anya-
gok bejutnak az éldvizekbe. Sajnos
ez legtobbszor az emberi vigyazat-
lansag és felelGtlenség kovetkezmé-
nye. A foldbe dsott mérgezd anya-
gok a talajvizet fertdzik.

Nagyon fontos a megfelels
szennyvizelvezetés, szennyviztisz-
titas.

Ivéviziink a folyokbdl, tavak-
bdl, viztarozokbodl szarmazik. El6-
szor homok- és kavicsrétegen szfi-
rédik keresztiil. Ez eltdvolitja be-
16le a baktériumokat, az aprd no-
vényi, dllati részecskéket. A vizhez
fertStlenités céljdbol gyakran
vegyszereket adnak (klor).

Ha mindannyian vigydzunk,
még sokdig gyonyorkodhetiink a
vizek, vizpartok élGvildgdban.
Egészséges ivovizet ihatunk, stran-
dolhatunk, sportolhatunk.
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IRKA

Kirandulasra fel!

A nydr a vakéci6 és a kirandu-
lasok ideje. Ne iicsorogj egész nap
a szobaban, amikor kint gyonyo-
ri az 1dg!

Késziilj fel az erdei kirdnduldsra!

1. Mit vigyél magaddal?

Kényelmes cip6t, nem feltling
szind ruhdt, esSkabdtot, hatizsakot,
ceruzat, jegyzetfiizetet, elemdzsiat.

2. Vigydzz az erdore!

— Mindig az erdei tton, a kita-
posott dsvényen kozleked;j!

Zelk Zoltan e
Vakacig:

Hova menjiink,
milyen tdjra?
Hegyre taldn,
vagy pusztdra?

Folyépartra,
vagy erddre?
Faluszéli
z6ld mezdbre?

Lepkét fogjunk,
vagy horgasszunk?
Vagy mégiscsak

hegyet masszunk?

Akar erdd
akar folyd, P
gyonyoria
vakécio! ( "

— A szemetet zacskdba gy(jtve
vidd haza!

— Barmit megkostolni csak ki-
sér6 felndtt engedélyével szabad!

— Csak a lehullott leveleket, ter-
méseket gydjtsd!

— Csondben, halkan jarj és fi-
gyelj!

— Az erdd, a tisztds viragai ott
szépek, ahol vannak. Ha leszeded,
hamar elhervadnak. Az élShelyii-
kon sokdig diszlenek.

7z W
7. =]
Y; | '§

D —

vérszivok leshetnek rad!

2 2

Ha fével, faval bendtt helyre mész, 1égy dvatos, mert aprocska

A kullancsok apré é16skoddk. A fiivon, a bokrok, fik levelein
tildogélnek. EmlGsallatok €s az ember vérével taplalkoznak. Tes-
tiilk csupdn 4 milliméter hosszu, de ha teleszivjadk magukat, a 11
millimétert is elérik. Betegségeket terjesztenek. Ha megérkezel az
erdei turardl, alaposan vizsgald at a tested! Ha kullancsot talélsz,
6vatosan hizd ki a bérodbsl! Lehet kapni kullancs elleni véddol-
tast, mellyel részben meg lehet el6zni a fertGzést.

\

A mi vilagunk, Magyarorszdg




A rovidszoru magyar vizsla

A rovidsz8rii magyar vizsla
az egyik legsikeresebb magyar
kutyafajta. Héditdsa mar Nyu-
gat-Eurépdban is elkezd6dott, s
Amerikdban is egyre gyakoribb.
Nem véletleniil. A magyar vizs-
la a legsokoldalubb vaddszku-
tya. Ami csak egy vadaszkutya
dolga lehet, meg tudja csindlni.
Sikerének is ez az egyik kulcsa.
Mindemellett remek csaladi ku-
tya is. JOl kijon a csaldd minden
tagjaval. Haz6rz6nek viszont
mar nem tdl j6. Igaz, hogy jelez,
ha idegen jon, de mast aligha
tesz.

Mivel szére rovid, ,.kutyasza-
ga” se nagyon van. Tehat aki azt
nem szereti, ilyen kutyat vegyen.

Arra viszont figyelj oda,
hogy nagyon sok mozgdsra van
sziiksége. Ha a vizslat sétéltatni
viszed, hamar rdjossz, hogy va-

Csoori Sandor
Csodakutya

Ha hiszitek,

ha nem is,

volt egy kutydm
nekem 1is,

piros volt az orra,
lapulevél nagy fiile
lelégott a porba.

Csoda egy kutya volt:
holdsugdron
lovagolt,

s csillagfejti csikdkat
terelt udvaromba.

Csodalkoztok?

Elhiszem.

Nem léathatta

senki sem.

Fénykép sincsen rodla.

En is csak egyszer lattam,
ugy dlmodtam réla.

12

16jaban futni indultal el vele. Ren-
geteg energia van benne, ami kis-
gyerek kozelében gond is lehet. S
gondot okozhat ez tanitdskor is,
mert nem tud nagyon sok ideig
egy dologra koncentralni. Tehat
nem buta, csak nem bir sokdig egy
helyben iildogélni. Fegyelmezés-

Aranyosi Ervin

M.agyal'
vissla

Magyar vizsla vagyok,

hat magyar a lelkem.
Ebben a hazdban
otthonomra leltem.

Sosem érzem ugy,

hogy kutydba sem vesznek.
S hiszem, hogy gazddim
sziviikb6l szeretnek...

nél viszont altalaban elég meg-
emelni a hangunkat, s rogton tud-
ja, hogy rosszat tett.

Ez a kutyafajta imadja a gaz-
dajat. Ha teheti, nem mozdul el
mell&le soha. Aki ezt kényel-
metlennek érzi, ne akarjon ilyen
kutyat.

MegfelelSen szocializalni
kell, vagyis mar kiskordban mas
emberek ko6z€é vinni, hisz nem
éppen egy kisméretl fajta, ra-
adasul vadaszkutya is. Imadja
mds kutydk tarsasdgat.

Ha unatkozik, akkor rag.
Mindent. Ezt Ggy el6zheted
meg, hogy sokat jatszol €s sé-
talsz, vagyis futsz vele.

Tehét nagyon egészséges ku-
tya, remek csaladi eb, am hatal-
mas energia van benne. Olya-
noknak ajanlom, akik esetleg fu-
tdshoz akarnak tdrsat. Maskiilon-
ben pedig csak tapasztalt gaz-
ddknak, mert ezt a hatalmas
energiat csak gy lehet megza-
bolazni, ha tudod, mit csindlsz.

Magyarorszagon nagyon el-
terjedt, s ennek oriilok, hisz jo,
ha igy szeretjiik a sajat ,,dolga-
inkat”.

Fodor-Nagy Gergely

Feladat

Nevezz meg legalabb 3
magyar kutyafajtat!




Shrek Timea

MESKETE

Lali, a homokszinui macska kalandjai

Az Irka eldzd szamdban ismerkedhettetek meg Lali-
val, a homokszinii macskdval. Akkor sziiletésérdl, test-
véreirdl, s uj gazddjdval, Barnahajiival valo elsd taldl-
kozdsdrol mesélt. Kalandjai most tovdbb folytatédnak.

Masodik rész: Lali és az aj lakas

Miutén ez a kedves homokszini macska gaz-
dara talélt, az j lakasba kellett koltdznie. Amig
Barnahaji gyors Iépteket tett az emelet felé, a ked-
ves cicus csak dorombolt és mélyre dugta nedves
orrdt az dj legjobb bardtja hajaba. Ugy tirt, mint a
kismalacok, mikor friss pocsolyét taldlnak.

Miutan kattant a zdr, Barnahaju letette a foldre, s
csak vart és nézett.

— Ez itt a folyosé. Ez a fiirdGszoba, ide kell jarnod,
ha el kell végezned kisebb-nagyobb dolgaidat.

— Hogy micsoda? En? Ide? Es te? Nem oda,
ahov4 eddig jartam?

— Figyelj, meg kell tanulnod, mint minden kis-
gyereknek, mert nekem te most egy pici gyermek
vagy. Na menjiink tovédbb. Ez itt a konyha, és itt a
kijarat az erkélyre.

Lali csak pislogott.

— Milyen magasan vagyok! Innen elérhetem a
felhSket és a madarakat!

— Hopp! Vigyazz! Ki ne ess a korlaton! Oda in-
kabb ne méssz! Ez nem a fa 4ga! Inkdbb gyere
vissza a konyhdba. Kapsz egy kis finomséagot.

— Juhéé! Még o6t perce sem lakom veled, maéris
kényeztetsz! Na muti! Légyszi! Mit kapok?!

Lalké 1j tiljaban csak gy csorogtek meg ropog-
tak az fnycsikland6 falatok. Miutdn jollakott, azon
kezdett gondolkozni, hol is szenderiilhetne el meg-
érdemelt pihenésre, hiszen hosszu és faraszté napja
volt. Elindult a konyhédban, de nem taldlt megfelel6
puhasdgu helyet, tovdbb a folyoséra, de a hiitében
csak nem aludhat, belépett hat a szoba ajtajan.

— Hu, micsoda agy! Mekkora fotel! Milyen ké-
nyelmes lehet! Ki kell probdlnom mindet!

S azzal hatalmas ugrdssal a fotelben termett.

— Ez nem elég puha.

Atmdszott az dgyra.

— Ez nem elég magas.

Lefekiidt a szényegre.

— Ez tidl hideg.

Majd megpillantotta a felvezet§ utat a szekrény
tetejére. Ovatos 1éptekkel indult el a porcelanbabédk
és a kristalyvazak kozott, de egy Ovatlan pillanat-
ban fehér csizméja hozzaért egy livegmacskédhoz.
Az perdiilt-fordult a leveg6ben, majd a padléra esett.

Csirr-csorr! Bumm!

Beszaladt Barnahajd.

— Lali! Mit csin4lt4l? Osszetorted!

— Nem akartam! Tényleg véletlen volt! Ne haragud;...

— Na mit csindljak? Egy livegért még nem fo-
gunk Osszeveszni. De mdskor, 1égy szives, ne massz
olyan helyekre, ami nem kiscicdnak val6! J6?

— Még csak most keriiltem ide, mdris rosszat csi-
naltam... — gondolta magédban a kis kandir. — Nem
maszok tobbé ilyen helyre, igérem.

— Nézd csak! Itt van a neked elGkészitett hely.
Az ablakpdrkdnyon. A radidtor folott. Télen, ha
hideg lesz, j6 meleget fog neked adni, még parnat
is tettem neked, meg egy mackét. Csak azért, hogy
ne érezd magad egyediil.

— De j6! Ha ezt latnd Murcsik és Kirill, biztos
nem nevetnének rajtam. Most mar nem kell az esd-
ben aludnom, de szegény testvérkéim, 6k ott ma-
radtak. Barcsak nekik is lenne legjobb barétjuk!

Ezekkel a gondolatokkal gombolyodott 6ssze a
faradt kiscica, s a mai nappal is okosabb lett. Nem
szabad olyan helyre menni, ami nem kiscicdnak
valé, mert abbdl baj lesz. De a kandtr tanult a lec-
kébdl, és oriilt, hogy Barnahaji nem haragudott ra.

Lali, a homokszinii macska kalandjai az Irka
kovetkezd szdamdban folytatodnak majd.

Gazdag Lrzsi
Tarka cica.
fehér cie:

Tarka cica,
fehér cica, ha;j!
Meglitta, hogy
kemencén a vaj.

Tarka cica,

fehér cica

egyet ugrott, haj!
S nyelve hegyén
elolvadt a vaj.

A gazdasszony
haragjaban
sepriit fogott, he;j!
S kopogott a fehér cica,
tarka cicafej.
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Feladat
Nevezz meg legaldbb 3 vi-
zindvényt!
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EI‘* Erdekességek az 1d01arasrol

Tudod-e, mi a villamlas?

A viharfelhdk kozott elektromos
toltés halmozddik fel. A foldre lecsa-
p6do6 szikra a villdmlds, amelyet
mennydorgés is kovet. A villdm 4l-
taldban a magasan kiemelked§ tar-
gyakba, épitményekbe csap. Ha vil-
1dmlés idején a szabadban tartdz-
kodsz, ne 4llj magas fa ald, ne nyisd
ki az esernyGdet! A magas épiiletek-
re ma mar villimharit6t szerelnek.

Esik az esd, siit a nap...

El6fordul, hogy esik az es§ és
siit a nap, de felhdket nem latni az
égen. llyenkor az esGcseppeket a
sz€l hozza a messzi felhGkbdl, vagy
az egészen magasan jaré felhSkbdl
hullanak le. Erre sziiletett a népi
mond4s: ,,Veri az 6rdog a feleségét”
— az esd a feleség konnyeit jelenti,
a napsiités pedig az ordog 6romét,
amiért banthatja.

Mi a szivarvany?

Es6 utén kitisztul az ég, vagy z4-
por utdn, ha kisiit a nap, feltiinik egy
sz€p szines 1v, a szivarvany. Ennek
a gyonyorl természeti jelenségnek
az az oka, hogy a napsugarak meg-
tornek a levegSben 1€vS vizeseppe-
ken. Ha figyelmesen végigolvasod

bibliai jelentésérdl, magyarazatarol
is megtudhatsz valamit.

Kérdés: Mi az oka annak?
hogy a villamot hamarabb ész-
leljik, mint a mennydorgést? )

A legnagyobb hal

Allati legek

A cetcdpa vagy bdlnacdpa a legnagyobb jelenleg é16

Tajékozodas iranytl

Az els6 magneses iranytit a kinaiak

segitségével

halfaj. Atlagos testhossza 4-6 méter, de elGfordulnak en-
nél jéval nagyobb g e

példanyok is. Mé-
rete olykor eléri a
12 métert. A leg-
nagyobb cédpa em-
berre teljesen artal-
matlan plankton-
evd. A tudomi-
nyos hitelességgel
megmért leghosszabb cetcdpa 12,65 m-es volt, amelyet
Karachi (Pakisztdn) kozelében fogtak el 1949 novemberé-
ben. A legnagyobb hitelesen megmért emberevd fehér capa
(Carcharodon carcharias ) ,,csupan” 6,4 m volt.

A legkisebb hal

A torpe géb egy szintelen, majdnem
atlatsz6 1ény, amelyre a Fiilop-szigeteki
Luzon tavaiban és patakjaiban bukkan-
tak. ,,Jol fejlett” himjei is csak 7,5-9,9 mm
hossztiak és 4-5 mg (milligramm) tome-
gliek (a nGsté-
nyek kicsit na-
gyobbak).

készitették. Eurdpdban a kozépkorban
hasznaltdk el8szor.
Az irdnytd
kis szerkezet,
melynek segit-
ségével megal-
lapithatjuk a vi- il
lagtajakat. Az iranyt(iben magneses mu-
tatotli van. Ennek egyik vége az északi,
masik vége a déli irdnyt mutatja. Az alat-
ta 1évS lapon a vilagtijak roviditésének
bet(it lathatod: Eszak — E, Kelet — K, Dél
— D, Nyugat — Ny. Ezek a {6 vilagtdjak.
Angol megfelelSik pedig: N — North
(Eszak), S — South (Dél), E — East (Ke-
let), W — West (Nyugat).
Hogyan hasznald az iranytiit?
Helyezd vizszintes helyzetbe! Vard
meg, hogy a mutaté nyugalmi helyzet-
be keriiljon, vagyis ne mozogjon. Ova-
tosan mozgasd a dobozt, mig a td festett
vége be nem 4ll az E-i iranyba.
Viharos, zivataros idében ne hasznald
az irdnytdt, mert nagy eltérést mutat!

Eszak

| Kelet
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Milyen gyiimolesbdl késziilt
ételeket ismersz?
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Juinius 24-e Szent Ivdn-nap, vagyis Keresztel§ Szent Janos linnepe. Ek-
kor van az év leghosszabb nappala, s mivel a nyari napfordulé napjara
esik, ezért szdmos, a napforduléhoz kapcsolddé szokds tartozik hozza. Ilyen-
kor Szent Jéanos tiszteletére, aki ,,6g6 és vilagité faklya” volt, nagy tiizet

; Jézus sziiletése elGtt

évszdzadokkal Ezsaids
préféta megjovendolte, hogy
feltlinik majd valaki a pusztdban, aki elSkésziti a vi-
lagot az Ur érkezésére. Jézus harmincéves volt, ami-
kor ez a jovenddlés beteljesedett.

Egy Janos nevi férfi a mennyek orszagat hirdette
az embereknek, akik Jeruzsalembdl kimentek hozza
Jidea pusztdjdba. Miutdn megvallottdk biineiket, meg-
keresztelte Gket a Jorddn folyGban. Es gy tanitotta Gket:
,»Akinek kett§ van, az egyiket adja annak, akinek egy
sincs! Akinek van ennivaldja, az ossza meg masok-
kal!” Szavainak nagy hatdsa volt, és sokan azt gon-
doltak, hogy taldn Janos a Messids, akire vartak.

Gerzsenyi &andor
Bemerito Janos

Ujszovetség profétdja
Bemerit6 Janos.

Otthona a vad pusztasag,
nem a fényes varos.
Messze zeng a hangja,
minden ember hallja:
»Térjetek meg, elkozelgett
a mennynek orszaga!”

A Kialt6é szdzatara

sok ember megindult,
varosok és falvak népe
a pusztdba tédult.
Janoshoz siettek,

bilinrgl vallast tettek,
majd a Jorddn habjaiban
be is meritkeztek.

Jézus szintén odajarult,
hogy bemeritkezzék,
példat hagyva, hogy ovéi
ebben is kovessék.

Ezt tessziik mi bétran,
héfehér ruhaban,

Ot szolgéljuk hiiséggel,
mig eljon orszdgdban!

raknak, amelyben szalmadt, kiilonb6z6 fiiveket, virdgokat égetnek el.

Mereszlels Szent Jé\nos

De Janos ezt mondta nekik: ,,Aki utdinam jon, az
bolcsebb és erdsebb nilam. En vizzel keresztelek. O
pedig tiizzel és Szentlélekkel keresztel. O valasztja
majd el a jot a rossztol.”

Nemsokara Jézus is elment hozza Nazaretbdl,
hogy megkeresztelkedjen. Janos tudta, ki 6, ezért
megkérdezte: ,, Te kéred tSlem, hogy kereszteljelek
meg? Hiszen neked kellene megkeresztelned en-
gem!” De Jézus ragaszkodott hozz4, igy Janos meg-
keresztelte a Jordan folyéban. Amikor Jézus felemel-
kedett a vizbG6l, megnyilt a menny. Isten Lelke ga-
lamb formdjaban raszallt a véllara, és egy hang hal-
latszott a mennybdl: ,,Ez az én szeretett fiam, aki-
ben gyonyorkodom.”
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Bibliai abgcg
. Nevel6. A rémai és gorog nevel§ (gorogiil paidagogosz; ebbdl szarmazik a ,,pedagdgus” sz6) a
8| cyerckek gondozédsival megbizott rabszolga volt. O iigyelt fel réjuk, 6 vitte el Sket az iskoldba, de
- maga nem tanitott. P4l a torvényt Krisztushoz vezetd nevelGnek nevezi.

Néko. Egyiptomi farad Kr. e. 610-594 kozott. Az asszir birodalom dsszeomldsa utdn nagy hadsereggel indult az
Eufritesz felé. Megiddonal megverte az ellene felvonul6 J6sids kirdlyt (Kr. e. 608-ban), fidt és utédjat, J6ahazt harom
hénapi uralkodds utdn letette a tronrdl, magaval vitte Egyiptomba, s testvérét, Eljakimot (akinek a nevét Jojakimra
véltoztatta) tette meg Juda kirdlyava, és adot vetett ki ra. De Juda feletti uralma nem tartott sokdig, mert Kr. e. 605-ben
az Bufritesz melletti Karkemisnél vereséget szenvedett Nebukadneccartdl, s Jida ettdl kezdve Jeruzsdlem felduldséig és
afogsagig Babilon ad6fizet§jévé vilt.

Nikodémus. Farizeus volt, a zsidok egyik vezet§ embere. Nagy hatassal voltak rd Jézus csodatételei, Isten kiildottének
ajeleit latta benniik, de eleinte nem mert nyiltan szint vallani Jézus mellett, ezért egy éjjel titokban kereste fel, hogy az &
sz4jabol gy6z6djék meg az igazsagrol. Jézus legelGszor is az tjjasziiletés sziikségességére figyelmeztette. ,,Ha valaki nem
sziiletik vizt6l (a keresztség vizétdl) és Lélektdl (akinek a kitoltetése teszi valosdgga a keresztséget), nem mehet be az Isten
orszdgaba.” Sok mindent elmagyardzott még neki Jézus, és ennek az éjjeli négyszemkozti beszélgetésnek meg is lett az
eredménye Nikodémus életében. Jézus temetésekor mdr nyiltan kidllt mellette, és mirhdbdl meg aloébol késziilt kenetet
hozott a végtisztességére.

Nilus. A Viktoria-tobol eredd és a Foldkozi-tengerbe 6mlS Nilus Afrika egyik legnagyobb foly6ja a mai Uganda,
Szudén és Egyiptom teriiletén. Egyiptom termékenységét a bibliai id6kben, akarcsak ma is, a Nilus évenkénti dradasa-
inak koszonhette. Ez tette Egyiptomot az 6kor egyik nagyhatalmava és az dkori kultira egyik bolcsGjévé, de ez men-
tette meg Jakob és fiai életét is az éhinség idején, amikor Jozsef jovoltabdl gabonit kaphattak Egyiptombdl, majd pedig
a Nilus-menti Gésen foldjén telepedhettek le.

Nimrdd. Noé dédunokaja, Him unokaja. Sok monda sz6l réla, amelyek nem bibliai eredettiek. Mdzes els§ konyvé-
ben csak azt olvashatjuk, hogy nagy vadasz volt, de 6 kezdett hatalmaskodni a f6ldon. Orszdga elGszor Babelben volt,
majd 4ttelepedett Assziridba, és § kezdte épiteni tobb mds varossal egyiitt az orszag f&varosat, Ninivét.

Ninive. Assziria févarosa, a Biblidban szerepld ,,gonosz” varosok egyike. Az szovetségi profétak ,,vérontd varos”-nak
nevezik, s megjosoljak pusztuldsat. Ez be is kovetkezett, amikor Kr. e. 612-ben a hatalmas falakkal koriilvett, remek palotak-
kal ékes varost, amelynek virdgkoraban szdzezer lakosa volt, a babiloniak leromboltak. Ninive az6ta is csak romhalmaz.

Noé. Az emberiség Gsatyja az 6zonviz utan. Az emberek gonoszsaga lattan elhatarozta Isten, hogy eltorli a f61d szinér6l
az embert, ,,de Noé kegyelmet taldlt az Ur el6tt”, mert Noé ,,az Istennel jart”. Ezért az Ur, miel6tt 5zonvizet bocsétott
volna a foldre, egy nagy barkat készittetett Noéval, hogy abban megmenekiiljon &, a csaladja és minden llatfajbol egy par.
Amikor az 6z6nviz utan Noé haladldozatot mutatott be az Urnak szabaduldséért, Isten szovetséget kotott vele és megigérte,
hogy nem pusztitja el tobbé a foldet 6zonvizzel. Ennek a szdvetségnek €s igéretnek a jele az esd utdn az égen lathatd
szivarvany. Noé harom fiat6l, Sémtsl, Himtdl €s Jafettdl szarmaznak a sémitdk (zsidok, arabok és egyéb kozel-keleti
népek), a hamitdk (Afrika népei) és a jafeitdk (az eurdpaiak). De volt Noénak tobb mas fia és lednya is.

Noé barkaja. Az 6zonviz el6tt Isten meghagyta Noénak, hogy készitsen egy nagy barkat, amely majd tszni fog a
vizen. Elmagyardzta neki, hogyan tervezze meg a barka helyiségeit, és hogyan tartsa szarazon a barka belsejét a
szazobtven napig tart6 6zonviz idején. A barka beliil szdraz és meleg maradt, s Noé naponta kinézett az ablakon, hogy
apad-e mdr a viz. Amikor egy kis galamb cs6rében egy olajdggal tért vissza, Noé tudta, hogy a vizek apadéban vannak,
s beteljesedett Isten igérete, hogy megtartja &t.

Nyelveken szélas. A Szentlélek kitoltésekor az els§ plinkdsdon az apostolok tgy hirdették az Igét, hogy a Jeruzsalemben
tartézkodé idegenek, nem zsidok is mind a sajat nyelviikon hallottak és értették meg a mondottakat. Ez a ,,nyelveken sz6las”
a Szentlélek kiilonleges ajandéka volt. Ezt az adottsagot késdbb is gyakoroltdk, de akkor mar lelki elragadtatasukban olyan
nyelven beszéltek, amelyet a hallgatésag nem értett meg, csak ha megmagyaraztak. Az skeresztény gyiilekezet ezt sokdig a
Lélek kiilon adomanydnak tartotta. Igy vélekedett P4l apostol is, de 8 mar tdbbre becsiilte a profétaldst és a tanitést, ,,mert aki
nyelveken sz6l —irja a korinthusiaknak —, nem emberekhez sz6l, hanem Istenhez. Nem is érti meg &t senki, mert a Lélek altal
szdl titkokat. Aki pedig profétal, emberekhez szdl, és ezzel épit, batorit, vigasztal. Aki nyelveken szdl, Snmagét épiti, aki
pedig profétal, a gyiilekezetet épiti. [...JHAl4t adok Istennek, hogy mindnydjatokndl jobban tudok nyelveken szdlni, de a
gyiilekezetben inkabb akarok 6t sz6t kimondani értelemmel, hogy masokat is tanitsak, mintsem tizezer szt nyelveken.”

(Cecil Northcott Bibliai lexikon gyerekeknek cimi konyve alapjin)
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Almodni hivunik

Fekete Istvan Tiskevar cimd ifjusagi regénye Lado Gyula , Tutajos” nyari élményeit meséli el. A fé-
lénk, bizonytalan ifju sziilei beleegyeznek, hogy fiuk a vakaciot szeretett Istvan bacsijanal tltse vidéken.
A nagy allami gazdasagot vezetd nagybacsi Matula Gergére, az 6reg Matulara bizza a fiut. A ,nevel6apa”
Sszarnyai ala veszi Tutajost, aki a varostol tavol egyre tébb tapasztalatot gydijt a balatoni lap vilagardl,
sajat karan megtanulja, mit lehet és mit nem, s egyre komolyabb és megfontoltabb lesz. Kbzben megér-
kezik legjobb baratja, Pondoray Béla ,Blitybk”, aki alig ismer ra Tutajosra. Szamtalan kaland utan egyditt
indulnak el, hogy felfedezzék a Tiiskevarat. A nyar végén egy egészen mas Tutajos érkezik haza... A
Tlskevar ma is a legolvasottabb magyar regények kbzott szerepel. It a nyar, vesd bele magad a végig-
Jatszott nyari napok utan az olvasasba, s legyél részese Tutajos és Bilitybk nagy kalandjanak!

Ismerjétek meg a térténet egy részét. S aztan irany a konyvtar!

c’.ﬁn
l////ll(ll\\% =

— Az ott sziget? — mutatott Gyu-
la az erddszerd kiemelkedésre.

— Tiiskevar.

— Var?

— Vér volt allitélag valamikor,
de akkor még sziget is volt. Ak-
kor még oddig ért a Balaton, de a
patakok telehordtdk iszappal a
nagy oblot, és most mar sekély a
viz, és nadas az egész. Annyi bi-
zonyos, hogy Tiiskevar nemigen
lehetett ellenség kezén, mert aki
egyszer beletévedt ebbe az irdat-
lan nadasba, hat az oriilt, ha a
bdrét kihozta belGle. [...]

— Istvan bacsi, én mindent
megmondok. En szeretnék kicsit
koriilnézni. ...

— Jol figyelj ide, fiam. Azért
hoztalak el, hogy er6sodj, és oriilj
a szabadsdgnak. Korldtokat nem
szabok, mert annyi eszed mar le-
het, hogy nem mégy fejjel a fal-
nak. Ha tehat bevered a fejed, a
te dolgod, ha bajba keriilsz, ma-
gadnak kell kildbalnod, mert eset-
leg nem lesz melletted senki.
Annyira vallalkozz, amennyit el-
birsz, és nekem hidba nyivakolsz,
ha elvdgod a kezed vagy elron-
tod a gyomrod. Ez mind a te ma-
ganiigyed. Ugy vélem: csak igy

Fekete Istvan

Tﬁskv&aﬁrﬁ )
R\

(Részlet)

tanulsz meg a magad ldban jarni,
és pontosan rajossz majd, hogy mit
lehet, és mit szabad. [...]

— Eljar az id6 — mondta Matula
kés6bb —, mit akarnak holnap csi-
nalni?

— Megmutatndm Béldnak Tiis-
kevart. [...] Megmutatja, hol kelle-
ne asni, Gergd bacsi?

— Meg, de aztin nekem dolgom
van. [...]

Lassan ballagtak, szétlanul...

— Itt gondoltam — 4llt meg
Matula....

— Most mar latjak, ugye? Hat
csak turkaljanak...

Egyediil maradt a két fid...

Biityok vagta, és Tutajos lapa-
tolt. Kés6bb megint keményen
koppant a csdkany. [...]

— Hallod? — 4llt meg Biityok. —
Ez valami bolthajtds. Taldn pince
van alatta....

— Lehet, de ne ugrdlj rajta. Majd
szépen letisztitjuk el&bb.

— Tutajoskdm, ezen nyugodtan
ugralhatsz. Az oregek tudtak épit-
kezni. Olyan, mint a vas. Ide nézz!

Biityok két labbal ugrott fel a
levegGbe, hogy a bolthajtds erds-
ségét bebizonyitsa, s amikor leért
— megindult alatta a tégla.

— Tutaaa... — orditott, aztan csa-
kanyostdl, mindenestdl elttint a le-
zuhan6 téglak kozott. [...]

— Ne mozogj, azt mondom,
mert rdd szakad a tobbi... Nincs
semmi bajod?

— Nincs... nagyobb... de hogy
megyek innét ki? A fejem is...

— Mi van a fejeddel?

— Vérzik.

— Ugye, mondtam, hogy ne
ugralj?

— Meg az egyik ujjam... taldn
kitorott vagy mi. ..

— Megkeresem Gergé bécsit. [...]

Szaladni kezdett a fid, aki alig
allt mar a laban, a fiile zigott, a
szive tovabb verte a riadot, pedig
ebben a pillanatban eltortek az ag-
gbdas szarnyai, mert a szénadgyon
Matula iilt és szalonnazott.

— Gergd béacsi!

Matula kezében megdllt a bicska.

— Hol van Béla?

— Matula bécsi!... A godorben.

— Részakadt valami?

— Nem, nem... de bent van...

Amikor Gyula elcsortetett a nyi-
14stol, Biityok egy darabig erGsen
egyediil érezte magét, s arra gondolt,
hogy mi lesz, ha Matula csak este
keriil el§. De nem sokdig foglalko-
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zott ezzel a gondolattal, mert szeme
megszokta a sotétséget, és alaposan
koriilnézve megdllapitotta, hogy
nagyobb baj mir nemigen lehet. Bal
keze ugyan erdsen megdagadt, és az
egyik ujja kissé félredllt, de ez sem
fajt kiilondsebben. Hanem amikor
fejéhez nyiilt, azt mondta:

= Juj! [...]

Biityok keze most mar nagyon
fajt, de azért hizogatta a csa-
kannyal a foldet, és éppen ércesen
iit6dott djra valami, amikor mint-
ha zorgott volna a kiils§ vilag.

— Biityok — hangzott az égi sz6-
zat —, itt vagyunk Matula béacsival.
Hogy vagy?

— F4j a kezem, és taldltam egy
pitykegombot*, egy karddarabot és
egy vaskarikdt, amihez a rabok vol-
tak kotve... Hol van Gergd bécsi?

— Létrat csindl neked. Kivag egy
kis fat, és meghagyja az dgait. Egy-
szerien felsétdlsz... Addig még
keress ott a fold kozott. Hatha. ..

Talélt is még Biityok egy buzo-
ganyfejet**, par kisebb-nagyobb
vasdarabot, de — ezt be kell vallanunk
— régészkedd vagya elszdllt valaho-
va, és Matula hangjdban tellett min-
den orome.

— Kosse erre a madzagra a csé-
kanyt meg amit taldlt, el6szor azt
hizzuk fel.

Amikor ez megvolt, leeresztették
a jobbrél-balrél dgas fat, amelyen
Biityoknek fel kellett ,,sétalnia”. [...]

— A fene ezt a likat — mondta Matula
—, oda is veszhetett volna. Errdl alig-
hanem hallgatni fogunk... Kificamo-
dott a gy(risujja. Hat majd meglétjuk.
El6szor is vizes ruhdba csavarjuk.

Amikor ez megvolt, vizespoha-
rat vett el az oreg, és majdnem
teledntétte szilvoriummal.

— Csukja be a szemét, és hajtsa
le, de gyorsan. — Biityok szét fo-
gadott, és Ugy érezte, hogy a 1é-
legzete elakadt valahol.

— Hhhee... — mondta késébb —,
végem van. [...]

Biityok ekkor mar teljesen elfe-
ledte fejét, kezét, mindent, ami kel-

lemetlen volt, s amikor Matula azt
mondta: ,,Na, hadd litom azt a gy(-
rlisujjat...” — gondtalanul adta az
oreg kezébe, s oda se nézett. [...]

— Helyrehiztam — magyardzta
Matula —, most mdr csak borogatni kell.

A rossz utra tért ujj ekkor méar
egyenesen allt, de Biityok elég gor-
bén nézett a vildgra, s6t egyes fa-
kat is gorbének latott, melyek jovet
mintha egyenesek lettek volna. [...]

— Gyula, karoljon Béliba.
Ilyenkor nehezebben megy az
ember. [...]

— Hova huazol, Béla?

— En nem hizlak sehova, Tuta-
jos. Ilyent ne is mondj, mert meg-
haragszom. Es ne kapaszkodj be-
1ém, mert elmegyek én a magam
14bén is.

Tutajos eleresztette palinkdval
narkotizalt*** baratjat, mire Bii-
tyok olyan mozdulatot tett, mint-
ha a ,kallai kettds” tdnclépéseit
gyakorolta volna. [...]

De végiil mégiscsak hazaértek.
Matula djra beborogatta Biityok
kezét és fejét is, és lefektette.

— Kicsit pihen, aztdn megyiink
csénakdzni.

— En evezek — mondta Biitydk. ..
Azutdn egyfolytdban aludt regge-
lig, s amikor felébredt, az egész vi-
lagot mérhetetleniil szennyesnek,
undoriténak, egyben fdjdalmasnak
talalta. [...]

ol

— Jobb, ha megundorodik a pé-
link4t6l, mint ha megszereti —
mondta Matula —, és az ujjat hely-
re kellett huzni. Tudom magamrol,
hogy az nagyon fdj. Lehet, hogy
kicsit tobbet adtam, de most mér
tdl vagyunk rajta, és ez a f6. [...]

Valahonnét nagyon messzirdl
vonat dohogdsa hallatszott, és
Gyula — ma el6szor — hazagondolt.
A végtelen nddas ott allt a héta
mogott, de tdl a berek hiill§-, mo-
csdrszagu vildgan vonat szaladt a
varos és a szeptember felé.

[...]

Lad6 Gyula Lajos hallgatott.
Hogyan lehet ezt a nyarat elmon-
dani? Egészen sehogy sem lehet
elmondani, s amint kinézett a kora
6szi ver6fénybe, gylrlizni kezdett
el6tte a viz, a kis szarcsak usztak a
sas mellett, lobbant a puska doreje,
zuhant a madar, berregett az orso,
sikoltott a vihar, 6rjongott a jégesd,
Biityok alatt megnyilt a fold...

De mogottiik mintha mar hul-
lott volna a hé, és szél zengett vol-
na az agak kozott, elhordva a fiis-
tot valamerre a tavasz felé.

»Majd elmondom” — gondolta,
de amint bardtjara nézett, arra gon-
dolt, hogy az id6 milhat, a szép-
ség és josag, a szeretet és az igaz-
sdg nem mulik el az évszakokkal,
nem mulik el az emberekkel, ha-
nem Orokos, mint a testetlen valo-
sag, s ezekbdl annyit kap minden-
ki, amennyit megérdemel.

" * pitykegomb: fémbdl készitett gomb

1 ** buzogdny: rovid nyeld, szoges
gdmbben végzddd fegyver

W\ 5% parkotizdlr: elbédult, elkabult
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Weinrauch Katalin
Nyari kod

Svetics lldikd
Nyari felhok

J6 a nyadri eget nézni,
hogyan dsznak a habhajok,
mint megannyi apré csénak.

Gornyedt hatd templom mereng,
domb nyergébdl messze lat:
fakuld z6ld mezd felett
nydr lebegteti fatylat.
Fodros szoknyas lany libeg at
Napkirdly udvardn,
ruhdjinak fehér selyme
lagyan kuszik oldalan.

Hajnalban sz&tte Nyar anyd,
eziist gyonggyel himezte,
biicsubaljan tlindérszép lesz
lanya, Augusztus benne.
Egyre sotétiil az égi ut, \\
gyorsul a felh§-menet, B\
s a kedves, jatszi fellegekb()’l\\) )

A dombon iil§ kdpolnat
— mint hajét hulldim hétan —,

bohdkas kedvi nyari kod alakul a hadsereg. ) ) | A /
ringatva hozza hozzam. NS // // / //
Elenjdré f6-f6 felh6-generdlis 7 gy
Eziist kodben szellemvonat kiadja a tlizparancsot, / q1 / '
fut némdn a sineken, s mordul egyet a sereg, / / {( /1 ((

messze elmarad a kis domb

esG-puskaporral tiizelnek a fellegequ/
kéapolndval nyergében.

\

L\
\\\\\

g

Nyakamba hull a nyari zapor,

) (
Ebredd nap fénykoszortt, milyen langyos, kellemes. \'
gloriat sz6 koréje, Es kozben még azt is latom, \ \
pardt séhajté hajnalban hogy ,.késziil” egy hadsereg. b \\\)
lesz igy szépek legszebbje. P )\ '} \\\
e ML
N , (&G
Calambaosi Laszlo ) Tordon Akas (Y N2 S ?
i - 4 ’

Jégeso ===y

Lo /A
Haragos égbdl ziadul a viz, / /
hallgat a rig6, hallgat a csiz, / / (
issza a zdport, issza a fold, ' k (
utana zoldebb lesz, ami zold.

Egzengés

/

Fiistols felh6kbdl / 1
villdim csap a foldre,
hogy a hegyormokat
liszkosre gyotorje.
Rohan ide, rohan oda;
hasit voros szarva.
Déng a vihar r6t patdja,
langtorony a szalma.

Nézd csak, kis rigd, nézd csak, kis csiz)"
korotted zubog, zuhog a viz,
szakad a zdpor, dordiill az ég — /

Cséva ropkod, jég parancsol
pasztort a kunyhdba.
Kocsi zotyog, ostor csordit
lustalkodé ldra.
Hompolyog az ér, a sasbol
ludak széllnak égre;
gdgogdsban zajosabb a
zépor ligetése.




2014/2

MINDENFELE

Tudod-e, hogy

— az erddtiizek gyorsabban terjednek hegy-
nek felfelé, mint lefelé?

— a szdjharmonika a vilagon a legnagyobb
mennyiségben eladott hangszer?

— a vilag legrovidebb foly6ja az Amerikai
Egyesiilt Allamok Oregon dllamaban ta-
lalhat6 D River, amely minddssze 40
méter hosszu?

— egy strucctojast kb. 4 6ra alatt lehet keményre f6zni?

— a vidrak ,.kézen” fogva alszanak, hogy az dramlat el ne sodorja Sket?

— a gepard az egyediili macskaféle, amelyik nem tudja visszahdzni a
karmait?

— a jojo eredetileg egy Fiilop-szigeteki fegyver volt?

— a kaméleon testhosszdnak masfélszeresét teszi ki nyelvének hossza?

— Peru fGvarosaban, Limaban szobrot allitottak Micimackoénak?

Kulcta Peti, Kulita Panni

Nem csak lanyoknak!
Cpres-torés pite

Hozzavalék: A résztdhoz: 20
dkg liszt, 10 dkg porcukor, fél
csomayg siitSpor, 2 csomag vanilids
cukor, 1 tojas, 1 tedskanal citromlé. B
A toltelékhez: 50 dkg tird, 2 csomag vanilias cukor,
15 dkg cukor, 1 tojassargdja. A tetejére: 40 dkg eper, 10 dkg cukor, 1
teaskandl citromhéjreszelék, 1 csipet 6rolt fahé;.

Elkészités:

A tészta hozzavaldit kézzel jol 6sszedolgozzuk, majd a hiitGszek-
rénybe téve 30 percig pihentetjiik.

A toltelékhez valdkat osszekeverjiik, a tetejére valokat pedig
Osszeturmixoljuk.

Kikent, lisztezett tortaforma aljdban szétnyomkodjuk a tésztit,
megszurkdljuk villaval, és rdkenjiik a tolteléket. 180 fokra el6mele-
gitett siitében 15 per- TS
cig siitjiik.

A siitébdl kivéve ra-
ontjliik az epres turmi-
xot, és még 10 percre
visszatessziik a siitSbe.
Ha kész, hagyjuk pi-
henni fél napot, hogy
jobban Osszeérjenek
az izek.

Tejszinhabbal, gyii-
molccsel talaljuk.

Kun Erzscbet

Bolondos
Brehm

Téaborozé pingvin: kempingvin
Hosszu életli egér: megér
Rokon gorilla: ségorilla
Uton4llé osztriga: fosztriga
Udvarl6 héd: hédold

Szép szamdr: csacsinos
Kozponti foka: fokusz
Béarmixer veréb: keveréb
Enekl§ sertés: disznétds
Nyarsat nyelt réka: karoka
Settenked§ siin: siindorog
Lemaradt siin: késiin
Hamisitott ordngutan: ordngutanzat
Alarcos réka: zorréka
Jollakott lepke: telepke

Lovas szdrcsa: huszdrcsa
Bolény f6 érve: bolényeg
Batyus mdkus: cokmodkus
Gyors beszédid daru: hadaru.

Fecske Csaba
Kigyo

A kigy6 labatlan allat.

Sem altalaban, se soron kiviil
nem rendelkezik labbal.

Hiaba jonnék

a még soron kiviilibbrdl,

a még altalabbal,

a kigy6 hadildbon all a labbal,
azaz, hogy nem all,

mert amije nincs, azon nem dallhat
szerencsétlen allat!

De hat akkor min 4l1?

S ha nem 4ll is — de megy!
Az meg hogy lehet,

hiszen haladni

annyi, mint

nem egy helyen dllva maradni?
Nem is tudom, 1ab nélkiil egy
allat,

egy kigyd hogyan létezik,

s f6leg, hogy ahol ott van,
rendre meg is érkezik?!
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Tanyértalpas
anyértalpas
Legjobban a szabadban jatszhat6 jaték.

A farkason és a bardnyon kiviil mindenki kezet fog,
és egy nagy kort alkot. A farkas a koron kiviil all, a
bardny beliil. A kort alkoté gyerekek elkezdenek sé-
talni, és az aldbbi monddkat mondogatjdk iitemesen:
Tényértalpas, lompos farkas,
Huss el innen, huss, huss, huss!
Nem engedjiik a baranykat,
Fuss el innen, fuss, fuss, fuss!

| — bt e
A mondodka végén a farkasnak be kell jutnia a kor- . L
be, amit persze a korben allok igyekeznek megakada- ;"@|@ﬂ?

, o
lyozni. Ha sikeriil a farkasnak bejutnia, a gyerekek a Ma(l ara s ‘i (P()(‘(‘Q)

bardnynak iparkodnak segiteni ugy, hogy az kimene-

kiilhessen a korbdl. Amikor a farkas elkapja a béaranyt, Ket vagy t6bb jétékosnﬂak. . )
6j szereplSket vélasztunk, és Gjra indulhat a jéték. Vdjjunk egy lyukat a foldbe néhany méterre egy

fatol. Az egyik jatékos tart egy erds botot, a masik
pedig egy labdat. A botot tartd jatékos a lyuk mellé
all, a masik pedig 5-10 1épés tavolsdgbodl odadobja
neki a labdat. Ezt a bottal Ggy kell megiitnie, hogy
az minél messzebb szdlljon. A botos jatékos ekkor
futva megkeriili a fat és igyekszik visszaérni a lyuk-
hoz, mielStt a masik visszatérne a labdaval. Ha ez
az utébbi be tudja tenni a labddt a lyukba az iitd
visszatérése el6tt, akkor 6 nyer. Aki nyer, az tartja a
 botot és iiti a labdat a kovetkez6 menetben.

Csapatkerulo
labdaval

A jatékosok 3 vagy 4 csapatra oszlanak, s elhelyez-
kednek a jatéktér sarkaiban. A csapatok elsé tagja kezé-
be vesz egy labdat. Adott jelre a labdas jatékos elindul,
megkeriil minden csapatot, igy tesz egy kort. Mikor
visszaért a csapatdhoz, atadja a labdat az els§ ember-
nek, és 6 bedll a sor végére. Az a csapat nyer, amelyik-
nek tagjai a leggyorsabban teljesitik a feladatot.
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Csulkozeés

A jatéknak kiilonb6z8 nevei és formadi ismertek.

1. Kecskebak. Egy kb. 3 méter atmérdjd kort raj-
zolunk a foldre, annak kozepébe pedig feldllitunk
egy fadarabot. A jdtékosok egy vonal mogott 4ll-
nak, és onnan prébdljak eltaldlni a fadarabot egy
bottal. Egy jatékos csak figyeli a tobbit, és amikor
valakinek sikeriil eltalalnia a fadarabot, akkor az a
jatékos helyet cserél az iigyel6vel. Ha senkinek sem
sikeriilt eltaldlnia a fadarabot az elsé menetben, ak-
kor a vigydz6 ad jelt a jatékosoknak, hogy mikor
mehetnek a botjaikért. A jaték djraindul, és a vi-
gyaz6 ugyanaz marad.

2. Potyézés. A jatéknak ebben a formdjaban a jaté-
kosok egy sikeres dobds utdn tijbol dobhatnak, addig,
amig még sikeriil eltaldlniuk a fadarabot (potyekar6t).
Minden sikeres dobdsért kapnak egy pontot.

3. Hasonl6an kezdd6dik az els§ valtozathoz. A
kiilonbség akkor van, amikor valaki eltaldlja a csiil-
kot: azt az dllitonak fel kell allitania, de kdzben igye-
keznie kell egy botot fel is vennie, mert az dsszes jaté-
kos, aki addig dobott, fut a botok felé, hogy felvehes-
sen egyet. Akinek nem jutott, az lesz az uj dllito.

Farkas-barkas

Helyigényes, a szabadban jitszandd.

Rajzolunk egy j6 nagy kort a foldre. Ebben a
farkasveremben tanyézik az ordas. A tobbi gyerek,
a bardnyok, a kor szélén allnak, és igy incselkednek
a farkassal:

Farkas-barkas, kellene

Egy kis bardnypecsenye?

Kozben be-bemerészkednek a korbe, a farkas
pedig prébdlja Sket elfogni. Akit a farkas elkap, az
farkassa valik.

rIWC ‘ .) ° (J (). V4
anyasfogo
[

A jatszétéren szétszorva vannak a tanydk, egymastol
4-6 méterre. Ezek a tanydk lehetnek hulahoppkari-
kak vagy felrajzolt korok, négyzetek. Ezekhez oszt-
juk be a jatékosokat. Egy tanyara 4-5 jatékos jusson,
akik majd egyiitt futnak. A fogé a jatéktér kdzepére
all, s amikor elkidltja magét: ,,Ki a tanyabol!”, minden
tanyabeli jatékos elhagyja a helyét, s egy madsik tanyat
keres. Ez alatt a csere alatt kell a fogénak valakit meg-
fognia. Akit megfog, az lesz a fogo.

Karpataljan gytijtott kissamolok

Egy, ketts, harom, négy, ot,
Mariska harisnyat kot.

Hogy ne legyen se kicsi, se nagy,
Te meg, rézsam, kint vagy!

(Beregujfalu)

1l Egyedem, begyedem, német tanc,
! Beteg-e még a findnc?

Beteg bizony, nem eszik,

A temetGben fekszik.

Majd felkel az nemsokara,

A nagy urnak a szavdra,
Ikom-bikom, tandlbikom, pukk!
(Déda)

Egy, kettd, harom, négy, ot, hat,

fotbalozni megy a csapat.

Kérdi téle az ellenség:

Hény golt kérsz te?
(Nagydobrony)

(Akire rdmutat, az mond egy szamot,

és addig folytatjdk a szamoldast.)

Kert alatt a macska
szemét pillogtatja.
Elvesztette gombostijét,

/\
A kutydra fogta.
(Beregujfalu)

=N

A kutya azt mondta,
Hogy 6 el nem lopta.
Inc, pinc, kalapinc,
Te vagy odakint!

Ecem-pecem, pimpallaré,
sz0l a rigd, rakoncaré,
cérndra, cinegére,

ugorj, cica, az egérre,

—®agydobrony)

Egyedem-begyedem, tengertanc,
Hajdu ségor, mit kivansz?

Nem kivanok egyebet,

Csak egy t6tott verebet.

) (Rat)

——
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Augusztus 20-a az egyik legrégibb ma-
gyar linnep, Szent Istvan kirdly és a keresz-
tény magyar allamalapitds emléknapja.

Istvan kirdlyunk 975-ben sziiletett Esz-
tergomban, Vajk néven. Tizennégy éves

kordban keresztelték meg, ekkor kapta az
Istvan nevet.

Huszonkét éves kordban, apja haldla utdn Istvdnra széllott az orszag
kormédnyzédsa. 997-ben keresztény szertartds szerint avattik fejedelem-
mé. 1000. december 25-én korondztdk kirdllyd Esztergomban.

Istvdn a magyar torzsekbdl olyan keresztény magyar dllamot hozott
1étre, amely az egész Kéarpat-medencére kiterjedt.

1038. augusztus 15-én halt meg. 1083. augusztus 20-4n szentté avattik.

Augusztus 20-dt, els§ allamalapité kirdlyunk {innepét 1774-ben Maria
Terézia orszdgos iinneppé nyilvanitotta.

Ssent Istvan

Istenhitre megtani

A

t

,Ki allamot alapitott,

ott”

Q IID. )] —1 I T — i ]
Yy AN 2N Y ) Py Y Py | | | | @ Py Py 1| { | |
L8 R S— - - I o H= = - = o I
eJ | | I I | I
I.Ma - gya - rok fé - nye, or - szag re mé - nye,
0O | ) |
o | I | — I — i I i Bl
D—e—5 o — . — o — 1
5 s =
Légy al - dott, Szent Ist - van ki raly!
2. Szép magyar néped 3. Szent hitben tarts meg,
Krisztushoz vitted, Jézusnal aldj meg!
Légy aldott, Szent Istvan kirdly, Légy aldott, Szent Istvan kirdly,
Légy aldott, Szent Istvan kirdly! Légy aldott, Szent Istvan kiraly!
Juhészné Bérces Anikd
, Save ~Fay @ O
Aungusstus 20.

ki ok

Uj biizdbl dj kenyér,
Friss illata szdll felénk.
Koszontjiik szép szavakkal,
Nemzetiszin szalaggal.
Testet tapldlé manna,
Udv neked és hozsanna!
Aldott legyen a kenyér
Istvan kirdly linnepén!
Megkoszonjiik, Isteniink,
Mindennapi kenyeriink...

Orszagunknak szent kirdlya,
Igy emlékeziink Istvanra,

Ki éllamot alapitott,

Istenhitre megtanitott.

Oh, mennyi gond tépte, marta,
Hogy a népét egyben tartsa.
Torvénykonyve rogzitette,
Mint helyes a magyar tette.
Egi anyankat felkérte,

Legyen hazank védelmére...
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Augusztus 20-a az 4j kenyér iinnepe is. Ilyenkor az 4j buzabdl siitnek friss kenyeret, amelyet egyhdzi
szokds szerint megszentelnek. A reformdtus kozosségek ezt trvacsordval iinneplik.

Az 4j kenyér ,torténete” junius 29-én, Péter-Pal-napon kezd6dik. A hagyomdny tdgy tartja, hogy ezen a
napon megszakad a buza tove, s kezd6dhet az aratds. Hogy az aratds sikeresebb legyen, az emberek imadkoz-
tak, aratéeszkozeiket a templom faldndl megszentelte a pap. Az utolsé kaldszokbdl aratékoszorit készitettek,
amit a gazda hazdhoz vittek. A koszorit vivé személyt nyakon ont6tték, hogy legyen majd es a buizéra.

\ e \ W
Orgovanyi Anikod \ ’ / ﬁ/ / \‘\V /_,\
Hogy lw.s~ul a ~/ ‘[ d.,wf =
Kiscipo?

//
Mondd/el ‘_neken‘n, pagyanyé \.‘ /lk > 1 \‘{,

hogy késziil a Kiscipo? e Al
Csanédjlm V/ '/Nll\\ \Q

Elvetették a buzat, )
Nap cirdgatta, /
BsG nsgete 7) Cipé magyarazo

Sz€l fdjdogilta, /

jott egy csapat ember, \ /
Sz6kiil a biza, W&(y&\d

s mind learatta. /
feje foldre hiuzza —

Molnir meg6rolte, le, le, learatjuk,
lisztté poritotta, kévébe kaPJUk,' /

be is csomagolta, kepe-sorba rakjuk,
a boltban eladta. szekéren behordjuk, « Zelk 7oltan
A lisztet megvettem asztagba tornyoljuk.
’ f
meg is szitdlgattam, o / r(_) l.s tll(lo(l.
meg is kovaszoltam, CséplSgép

A

megséztam, vizeztem, kiﬂvereti, ‘ /! 0 I.S tll(l]tl

Osszekevergettem. gézmalom A«

megdrleti.
Most aztin Porzik a liszt, Napfeny volt a ringatdja,
gytrom, gyotrom, dagasztom, mint a ho, esG volt a didoléja.
nincsen semmi panaszom. abbdl siil a

NevelGje szegény ember,
mégis erds, mint a tenger.

Megkelesztem, pihentetem, friss cipo.

kemencébe beleteszem.

Csak erdsebb, hogyha vagjak,

Siitogetem, nézegetem, s
tovabb él, ha lekaszaljik.

idejében ki is veszem.
Keresztet is rajzolok

a fényes aljara,

igy teszem a kisunokdm
kicsi asztalara.

Akkor is, ha kézzel véagjak,
akkor is, ha fogak ragjak.

~,

J6 etV gyat!

Y
/ |
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Egy kisfid nagyon szerette a
kenyeret, de ha jéllakott, a mara-
dékot elmirzselte-morzsélta. Vagy
éppen eldobta. Hidba szidta az
édesanyja. Hidba fenyegette faka-
nallal. Hidba koppintott a kormé-
re. Hidba pallott a fenekére. Nem
fogott rajta.

Végiil maga a kenyér is megso-
kallta a dolgot, s elbujt a kisfia el6l.

— Ehes vagyok, édesanyam.
Kérek szépen kenyeret.

— Nincsen — mondta az édes-
anyja.

— Hova lett? Hol van?

— Mert mindig csak elmirzselted-
elmorzséltad, visszament a pékhez.

Szaladt a kisfia a pékhez.

— Kérek szépen kenyeret.

— Nincsen — mondta a pék, te-
nyerét kiforditva.

— Hova lett? Hol van?

— Mert mindig csak elmirzselted-
elmorzsaltad, lisztté valtozott, és
visszafutott a molnarhoz.

Futott a kisfid is a molnédrhoz.

— Kérek szépen kenyeret.

— Té&lem, fiam, még lisztet is
hidba kérsz.

— Hova lett? Hol van?

— Mert mindig csak elmirzselted-
elmorzséltad, visszavéltozott buza-
vd, s visszabujt a kaldszba.

Rohant a kisfid a buzafoldre.
De ott mér kaldszt egyet se latott.

— Kérnék szépen kenyeret — pi-
tyeredett el a kisfiu.

— Nincsen — mondta a foldmives,
amint egy zsdkot éppen beiiritett a
vetdgépbe.

— Hova lett? Hol van?

— Mert mindig csak elmirzselted-
elmorzsaltad, visszabijt a foldbe.
Majd csak jov6 nydron lesz kenyér
beldle.

Nagyon éhes volt mar a kisfid,
és elkezdett keservesen sirni. A
foldmives megsajnalta.

— Add csak ide a sapkédat!

A kisfiu odaadta. A foldmives
megtoltotte bizaval.

— Na, szaladj vele a molnarhoz!

Szaladt a kisfid, hogyne szaladt
volna! Még a ldba se érte a foldet.

A molndr a buzdt megdrolte. Kapta

a kisfia a lisztet, vitte a pékhez. A

pék siitott belble egy szép ropogds
cip6t. Ott mosolyog az most is az
asztalon. Ha megéhezik a kisfiu,
csak kanyarit egy szép karéjt neki
az édesanyja. Es mosolyogva nézi,
hogy az § szép, okos kisfia milyen
joiziien eszi meg az utols6 morzsa-
ig. A vilagért sem mirzselne-mor-
zsdlna el még egy hangyédnak va-
l6nyit se belSle, mert most mér & is
tudja, hogy mennyi faradsaggal jar
a mindennapi kenyér elGteremtése.

Mentovics Fva
Aratas |

Erik méar a buza,
sargul a hatar,
hajlongé kaldszat /
érleli a nyar. ‘
Morognak a gépek, ‘
zajuk messze szall —

a sok gabondra
malomgarat var.

AT
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Partos Frika
Gyumoles-
kosar

Itt van a nydr, szdz napsugar
hivogat a kertbe!

Erik a sok édes gyiimélcs,
szaladj gyorsan, szedd le!

Piros almat almafarol,

S
kortefardl kortét, b \ _

akassz meggyet fiileidré,—~ >
szedj apré ribiszkét! £

Nyakunkon a nyér mar,
nyomdban a jaték,
mez0t, hegyet jarni ),
eltokélt a szandék.

A csavargé sz€lben (2 i
tdncoljon a labda, ™
és a jatékot mi

nem is hagyjuk abba

Mert élet a jatgk, — filf
bar minden nap "."v\‘,f
legyen az ép testben ’\\-".1.,\

lelkiink napt6l fényes! i

A\ N\ /‘\ 4/4
J)

Csanadi Imre
Boségdicsérd

Nyar, nyar, nydr,
sargul a hatar —
buzapuszta,
rozspészta,

kukorica

tarkazza.

Rajzik a sok lepke,
zimmog a méhecske,
Bdség, béség —

tied a dicsdség!

Fspan Margarcta
Nyari tervek

No, akkor most vegyiik sorban,
mi is lesz a nydri program:
jaték, moka, uszds, futas,

ha marad id&, hegycstcsra jutds.

Az unatkozast, iicsorgést azt elkeriilom,

ha esik az esd, a rossz id6t elhegediilom.

Ha tiz a nap, hogy majd’ felforr az agyvizem,
vannak j6 konyveim, egy ujjamra pont tizen.

O, a nagyit is meglatogatom majd sokszor!

A fagyival meg vigyazok, hadd pihenjen kicsit a
doktor.

Nyakamba veszem majd az erddt is,

kirandulok, megnézem az Gzet s a felhét is.

Jonak igérkezik ez a nyar. Nagyon jonak! i
Lehet, hogy kevés is lesz az a harom hénap.
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Allatsereglet meg-tor-las

Vajon melyik sorban taldlhat6 négy olyan al- Egészitsd ki a tor sz6tagot ugy, hogy értelmes
latnév, amelyik a megadott szavak elé rakva szavakat kapj. A zaréjelben segitséget is taldlsz.
Osszetett szot alkot vele?

~.ut, .. k6, ...derék, ...fogo Tor...... (csip8s fliszernovény)

1. liba, madér, méh, barany Tor (magas épitmény)

2. madar, macska, szamar, csitrke | | 77T /g P . y

3. egér, macska, dardzs, csirke Tor...... (krémes édesség)

4. szarka, macska, barany, lad. Tor...... (testmozgas)

...... tor (keresgél)
...... tor a gépek ,,szive”
sudoku (a gepelcszive™)

) ) o 11 ... tor (a szekrény és az agy is ez)

Ird be a négyzetekbe a hidnyz6 szdmokat 1-t51 j
6-ig igy, hogy minden vizszintes és fiigglleges | | - tor (merész)

sorban minden szdm csak egyszer szerepeljen!

413 2 Szokereso
5 6|3 4

A hidnyz6 bettiket bep6tolva a két, még liresen

1 3 1évS oszlopban egy-egy értelmes magyar sz6t kapsz.
3 1 2 6 Meghatarozasok:

ek
(W)

1. N&i név
2. Balkédni nemzetiség
4 2]6 1 3. Alul Iévé
4. Nagyon hangosan kiabdl
5. Csodas elemeket tartalmaz6 torténet

A vege az eleje

4
Illessz egy olyan értelmes magyar sz6t a pon- 1 A R T
tok helyére, amellyel a folotte és alatta 1évS sz6
is értelmes, Osszetett sz6t alkot. - A
2 L|B|A
Torony Hang
T
3| [E[N]T
rend torna At
" 7
Kiviil Rétes 4 { D I
- o 5 O[N|D
Fold Tolté
ora tarto C Bekiildési hataridé: )

2014. julius 27.
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Kedves Irkal

Tamasi Eszternek hivnak. A Cson-

— Ki ir nekem?

Levelesni szeretne

Kd&szegi Dominika (Beregszaszi jaras, Halabor,
Rovid at 7., 90254) vagyok, 12 éves. Szeretek
zenét hallgatni, szamitégépezni. Lanyok és fiuk
leveleit varom. ElGre is koszonOm annak, aki ir
nekem!

A 2014/1. szam rejtve-
nyeinek megfejtése

5. oldal

Tavaszi virdgok: hévirdg, tulipan, ndrcisz,
kokorcsin.

11. oldal

A viz 100 fokon forr.

12. oldal

A németjuhdszt szoktdk farkaskutydnak is
nevezni.

24. oldal

Karpatalja vizeiben €18 halak: ponty, csuka,
harcsa, siigér, siillg.

33. oldal

Szotagolva: Hamupipdke, matematika, arany-
karkotd.

Egy kis fejszdmolds: a szamok el6bb 18-cal
novekednek, majd 24-gyel csokkennek. Hidny-
z6 szamok: 78, 114, 54, 6.

Szoldncok: félid6-idGjaras, autdmosé-mosoéd-
medve, postagalamb-galambduc, sargarigd-rigo-
jancsi.

Kiegészités: Németh

Rejtozkodd folyok: Temes, Tisza, Drava, Szava,
Duna.

Sajnos egy olyan levelet sem kaptunk, ame-
lyikben minden rejtvényre helyes megfejtés ér-
kezett volna.

A rejtvények megoldasa mellett a 12., 15., 16.,

21. oldalon 1év6 kérdésekre is varjuk a helyes
vdlaszt!

gori Altaldnos Iskola 3-A osztilydba jarok. Na-
gyon szeretem az Irkdban taldlhaté meséket,
verseket és kifestSket. Képzeljétek, tavaly az
Irkdbol mondtam el a mesét a mesemondd ver-
senyen. Egy mesémet kiildom el.

A HUNCUT KISMAJOM

Messze innen, a tavoli Afrikdban, a majmok
foldjén nemrég Kingnek és Szurnak kismajmuk
sziiletett. A kismajmot Misinek nevezték el.

Misi naprél napra novekedett. Mig el nem
jott a harmadik sziilinapja, mert azon a napon
azt hitte, hogy neki mindent szabad. Visszafele-
selt sziileinek, s 6k rakiabaltak. Misi ugy don-
tott, hogy ezen a napon rossz lesz. Ellopta a leg-
jobb barétja bananjat. Szétdobalta a kicsik jaté-
kait, egész nap rosszalkodott. Azonban meghal-
lotta az oregek beszélgetését:

— AKki rossz, azt nem szeretik — mondtak.

Igy Misi bocsanatot kért mindenkitdl és meg-
fogadta, hogy tobbé nem lesz rossz.

TANASY
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